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ABSTRACT  
Ancient Tamils wrote epics with the fundamental objectives worthy of human pursuit, 
i.e., Aram (Ethics), Porul (Economy), Inbam (Joy) and vīdu (Heaven). Though the epics 
are not happenings of facts, they teach livelihood for generations. As Valluvar says 
‘what is greater than women?’ Women perform the important part in Tamil society. 
They have capacity to administer family as well as the country efficiently. In Sīvaka 
Cinthamani, Thiruthakka Thevar establishes the hero Sivakan to the core. But depicts 
the women characters a little lesser than him. Women are attributed with gentleness. 
This research tries to bring out the excellence of such women. 
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ஆசிரியர் குறிப்பு 
வ ா. கனகேள்ளி அேர்கள் ஒன்பது ஆண்டுகளாக ஈவ ாடு வேளாளர் மகளிர் 
கல்லூரியில் (தன்னாட்சி) தமிழ்த்துறைப் வப ாசிரிய ாகப் பணியாற்ைி 
ேருகிைார். இருபதுக்கும் வமற்பட்ட வதசிய மற்றும் பன்னாட்டுக் 
கருத்த ங்குகளில் ஆய்வுக் கட்டுற கறள வேளியிட்டுள்ளார். நாேல் 
இலக்கியங்களில் ஈடுபாடு வகாண்டேர். 

 

முன்னுரை 

அைம், வபாருள், இன்பம், ேடீு என்னும் உறுதிப்வபாருட்கள் நான்கின் அடிப்பறடயில் 
மனித ோழ்வும் வநைியும் அறமயவேண்டும் என்ை அடிப்பறடயில நம் பண்றடயத் 
தமிழர்கள் காப்பியங்கறள இயற்ைினர். காப்பியங்கள் உண்றம நிகழ்வுகள் இல்றல 
என்ைாலும் அறே பல தறலமுறைகளாக தமிழர்களுக்கு ோழ்ேியறலக் கற்றுக்வகாடுத்து 
ேருகிைது. அதறன மக்கள் இன்றுேற  பின்பற்ைி ேருகின்ைார்கள். பின்பற்ைி ோழ்பேர்கள் 
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வநைிபிைலாத ோழ்ேிறன ோழ்ந்து ேருகின்ைனர். காப்பியங்கள் கூறும் கருத்துக்கறள நாம் 
எல்லா நிறலகளிலும் அப்படிவய வமற்வகாள்ள வேண்டியக்கட்டாயம் இல்றல. அதறன ஏன்? 
எதற்கு? என்ை வகள்ேிகறளவயழுப்பி, அது எந்த ஒரு உயிருக்கும் தீறம ேிறளேிக்காமல் 
பயன்படுமா என்று ஆ ாய்ந்து வமற்வகாள்ேது நன்று. மங்றகய ாகப் பிைப்பதற்வக நல்ல 
மாதேம் வசய்திடல் வேண்டும்மா என்ைார் கேிமணி. தமிழ்த்தாயின் தேப்புதல்ேிகளாய் 
திகழும் வபண்கள் இன்று அள்ளஅள்ளக் குறையாத அட்சயப்பாத்தி ங்களாய் அன்பால் தம்றம 
நிறைத்துக் வகாண்டு குடும்பம், சமூகம் எனும் பாறதயில் அழகிய நறடபயின்று உலா 
ேருகின்ைார்கள். அந்த ேறகயில் வபண்கள் மதிக்கப்படும் மதிப்பிடுகறளப் வபண்ணியப் 
பார்றேயில் ஆ ாய்ேவத இவ்ோய்ேின் றமய வநாக்கம். 
 

திருத்தக்கத்ஜதவர் 
18–ஆம் நூற்ைாண்டு ேற  வபண்ணியம் பற்ைி வபசப்படாமலும் சிந்திக்காமலும் கடந்து 

ேந்தக் காலங்களாகத்தான் பார்க்க முடிகிைது. இன்னும் கூை வேண்டுமானால் நாம் 
குண்டலவகசி என்னும் பாத்தி ம் வேகுோகப் வபசப்படுேதில்றல. அறத நாம் எப்படி 
உணர்ேது ஆணாதிக்க சமூகம் பறடக்கப்பட்ட நூல் என்ைா? அல்லது வபண்கறள 
பாதுகாப்பதன் அடிப்பறடயில் வபண்கள் றகயில் ேிலங்றகப் பூட்டிய பறடப்பாளர்கள் 
என்ைா? சீேக சிந்தாமணியில் சீேகறனயும் அேனது ஆற்ைறலயும் புகழ்ந்து வபசும் 
திருத்தக்க வதேர், அதில் ேரும் வபண்பாத்தி ங்கறளயும் அேர்களது ஆற்ைல்கறளயும் 
சீேகனின் நிறலயில் இருந்து சற்று கீழ் றேத்து வபசியறமறய அைியாமல் இருக்க 
முடியாது. சீேகறனப் வபான்று வபார்த்திைம் மிக்க வபண்கள் நம் சமூகத்தில் இல்றலயா? 
அேர் பறடத்த வபண் பாத்தி ங்கள் ஒவ்வோன்றும் வமன்றம பூசிவய 
ோர்க்கப்பட்டிருக்கின்ைன. தன் ே ீத்தால் நாட்றட அறடேதற்குத் துறண நின்ை வபண்ணாக 
ஒரு வபண்றணயும் உயர்வுபடுத்த மணம் ே ேில்றல நூலாசிரியருக்கு என்பறதவய தீர்ோக 
கூைமுடியும். 
 

விரசரய 
சச்சந்தன் என்ை மன்னன் அேன் தன் ஏமாங்கத நாட்டு அ சன் என்பறதவய 

மைந்துப்வபாகும் அழகும் கற்பும் உறடயேளான ேிறசறயறயத் திருமணம் முடித்தான் 
என்று ஆசிரியர் அைிமுகம் வசய்து றேக்கிைார். எதற்கும் ேறளயாத வசங்வகால் அைமும் 
ேளமான நல்லாட்சி மணமும் அஞ்சாத பறடேரிறசயும் உறடய சச்சந்தனுக்கு ஏற்ை 
கற்புறடய மறனேி ேிறசறய என்று அைிமுகம் வசய்கிைார். 

இதறன ஆ ாயும் வபாது வபண்கள் மட்டுவம கற்புறடயேளாக இருக்க வேண்டும் 
என்ை கட்டாயத்றத நாம் அைிய முடிகிைது. 

வபண்ணிற் வபருந்தக்க யாவுள கற்வபன்னுந் 
திண்றமயுண் டாக்கப் வபைின்.    (திருக்குைள்-54) 
(Giri., 2011) என்று ேள்ளுேர் கற்றபப்பற்ைிக் கூறுகின்ைார்.  
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வமலும் மணிவமகறல (Chithalai Saathanar, 2010),  
மிக்கஎன் கணேன் ேிறனப்பயன் உய்ப்பப் 
புக்குழிப் புகுவேன் என்று அேள் புகுதலும்  (மணி-16:27-28 அடி) 
எனப் புக்குழி புகுந்தாள் ஆதிற . ஒரு வபண் கற்புறடயேளாக இருக்கிைாள் என்ைாள் 

இயற்றகயும் அேள் வசால்லுக்குக் கட்டுப்படும் என்பது இவ்ேடிகளால் அைியப்படுகிைது. 
கணேறன இழந்த ேிறசறய ஆண்துறணயின்ைி பல காலம் மகறனயும் பிரிந்து 

ோழும் நிறல ஏற்படுகின்ைது. அதற்கு இறணயான பாதுகாப்றப நாடி சமணப்பள்ளிக்குச் 
வசன்று புகழிடம் வபறுகிைாள். தன் மகன் சீேகன் ேளர்ந்து மன்னனாகும் தகுதி வபறும் ேற  
சமணப்பள்ளியின் பாதுகாப்றபப் வபறுகிைாள் என்பறத அைியமுடிகிைது. 

திருத்தக்கத் வதேர் சீேகனுக்கு மணம் முடிக்கும் எட்டுப்வபண்கறளயும் எட்டுேிதமாக 
சீேகனுக்கு துறண புரியும் வபண்களாகப் பறடத்திருக்கிைார். அேர்களின் துறணக்வகாண்டு 
தன் நாட்றட அறடகிைான். வபண்கள் இல்றல என்ைால் இவ்வுலகம் நிறலத்தி ாது. உலக 
இயக்கத்திற்குப் வபண் இன்ைியறமயாதேளாக இருக்கிைாள். சிேன் இல்றலவய சக்தி 
இல்றல என்பதற்கிணங்க பத்துப் வபண்கறளப் பறடத்துள்ளார். காப்பியத் தறலேன் சீேகன் 
தன் தாய் ேிறசறயப் பிரிந்தாலும் ேளர்ப்புத்தாயான சுநந்றதயினால் தாயன்பிறனப் வபற்று 
சிைந்த ஒரு ே ீனாகவும் ஆற்ைல் மிக்கேனாகவும் ேளர்கின்ைான். இந்நூலின்கண் சீேகன் 
மணந்து வகாண்ட மகளிரின் ே லாறு கூறும் பகுதிகறள அவ்ேேர்கள் வபயவ ாடு கூட்டிக் 
காந்தருேதத்றதயார் இலம்பகம் என்பன வபான்று வபயர்சூட்டியுள்ளார். சீேகன் சிைப்பிற்குக் 
கா ணமான கறல, வசல்ேம், நிலம், ேடீுவபறு முதலிய நலங்கறளயும் சீேகன் 
மணந்துவகாண்டதாகத் திருத்தக்கத் வதேர் கூைியுள்ளார். இந்நூல் திருமணக்காட்சிறயக் 
கூைியிருப்பதால் மணநூல் என்றும் ேழங்கப்படுகின்ைது. 

முடி மன்னன் வபருந்வதேியார் ேிறசறய அ ண்மறனயில் வதேர் மகளிர் எனப் 
வபாற்ை ேளர்ந்தேன். தன்மகறன மண்றடவயாடுகள் நி ம்பிய சுடுகாட்டில் ஈன்வைடுக்கும் 
தாயாகிைாள். இதறனப் வபான்று மற்ை காப்பியங்களில் காண இயலாது. ேிறசறயயின் 
அேல நிறல எந்த வபண்ணிற்கும் நிகழக்கூடாது. நற்குணமுறடய நங்றகயாகிய 
ேிறசறயக்குத் வதய்ேம் துறணயாகிைது. 
 

ஜகாவிந்ரதயார் 

சீேகன் தான் மன்னன் மகன் என்று அைிந்தப்பின் ஒரு சிைந்த ே ீனாக பயிற்சிப் 
வபற்ைப்பின் முதன்முதலில் ஆநிற கறள மீட்டு நந்தவகானுக்குத் தருகிைான். அதனால் 
வகாேிந்றதயார் அேனுக்கு மணப்வபண்ணாகிைாள். ஆனால் சீேகன் தன் நண்பன் 
பதுமுகனுக்கு மணம் வசய்து றேக்கிைான். வகாேிந்றதயார் தன் தந்றத நந்தக்வகான் 
வசால்லிற்குக் கட்டுப்பட்டேளாகத் திகழ்கிைான். தந்றதயின் அைிேிப்புப்படி வேற்ைிவபற்ை 
ே ீனான சீேகறனயும் மணம் வசய்யத் துணிகிைாள். அப்வபாது சீேகன் வகாேிந்றதயார் 
எனது நண்பன் பதுமுகனுக்கு என்று நந்தக்வகானிடம் எடுத்துக்கூைி தன்நிறலறயயும் 
கூறுகிைான். அறதயும் எதிர்க்காமல் மணம் முடிப்பதற்கு ஒப்புவகாள்ளும் வபண்ணாக 
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வகாேிந்றதயார் காணப்படுகிைாள். தந்றதயின் முடிறே ஏற்கும் மகள் என்று 
அைியமுடிகிைது. அதனால் பதுமுகறன மகிழ்வோடு திருமணம் முடிக்கிைாள். அழகில் 
காமவதேன் மயங்கும்படி சிைந்து ேிளங்கிய வகாேிந்றதயார் பதுமுகவனாடு இன்பமாக 
ோழமுற்படுகிைாள் என்பறத அைியமுடிகிைது. 
 

காந்தருவதத்ரதயார் 

       சீதத்தன் என்னும் ேணிகன் மகள் யாழ் இறசப்பதில் ேல்லேள். அேறளக் 
கட்டியங்கா ன் அனுமதிவயாடு யாழ் வபாரிவல வேற்ைிக்வகாள்பேனுக்கு மணமுடித்துத் 
தருேதாக நக வமங்கும் மு சம் அைிேித்து உணர்த்தினான். பல நாட்டு மன்னர்களும் 
குழுமினர். 

ேிளங்கினா ளுலக வமல்லாம் ேறீணயின் ேனப்பி னாவல 
யளந்துணர் ேரிய நங்றகக் கருமணி முகிழத் றேவபா 
லிளங்கதிர் முறலயு மாகத் திடங்வகாண்டு ப ந்த மின்னிற் 
நுளங்குநுண் ணுசுப்புந் வதான்ை துருேரு வேன்ன வுண்வட. (சீேகசிந்தாமணி. பா.எ.551)  
என்று பாடுகின்ைார். 
இன்சுறே யாவழா டன்ன மிளங்கிளி மழறல மஞ்றள  
வபான்புறன யூக மந்தி வபாைிமயிர்ப் புைேம் வபான்னார் 
வமன்புன மருளி வனாக்கின் மானின் மாதி யாகத் 
தன்புைஞ் சூழப் வபாகித் தளிரியல் ேிமானஞ் வசர்ந்தாள். (சீேகசிந்தாமணி பா.எ 564) 
இனிய சுறே தரும் யாழுடன், அன்னமும் வபாருந்திய மழறலயுறடய கிளியும், 

மயிலும், வபான் அணி அணிந்த கருங்கு ங்கும், வபண்கு ங்கும் புள்ளிகளாக புைாவும், 
வபான்னிைம் வபாருந்திய மான்தி ள் முதலாக தன் பக்கத்தில் சூழச் வசன்று தளி றணய 
வமல்லியலாம் தத்றத அறடந்தாள் என்று திருத்தக்கத்வதேர் யாழிறசப்பதற்கு வமறடறய 
அறடந்தாள் என்று கூறுகிைார்.  

ஆறுநாள் ஆகியும் காந்தருேதத்றதறய வேல்ோர் யாருமில்றல. இதறனயைிந்த 
சீேகன் அதில் கலந்துவகாள்கிைான். கந்துக்கடனும் கட்டியங்கா னின் பறகறமறய அைிந்து 
பாதுகாப்புடன் பறடயறமத்துச் வசல் என்கிைான். சீேகனும் காந்தருேதத்றதறய வேற்ைி 
வபறுகிைான். கட்டியங்கா ன் சீேகறனப் பிை அ சர்களுடன் வபாரிடுமாறு தூண்டுகிைான். 
சீேகனிடம் பிை மன்னர்களும் வதாற்றுப் வபாகின்ைனர். தத்றதறயத் திருமணம் முடித்து 
இன்பமறடகிைான். ஒரு வபண் தன் கணேறனத் வதர்ந்வதடுக்கும் உரிறம அேளுக்கு 
இருந்திருக்கிைது. திைறமயான வபண்கறளத் திருமணம் வசய்துவகாள்ேதற்கு ஆண்கள் 
வபாட்டியிடுேர் என்றும் அைியமுடிகிைது. சுயே ம் என்னும் திருமணமுறை நறடவபற்ைது 
என்பறத காந்தருேதத்றதயின் திருமணம் சான்ைாக அறமகின்ைது, வபண்கள் 
இறசக்கறலயில் சிைந்து ேிளங்கினர் என்பறதயும் புலப்படுத்துகிைது. 
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பழங்காலத்தில் வபண்கள் வபாரில் கலந்து வகாள்ேதற்கு அனுமதி இல்றல ஆனால் 
ஆண்கவளாடு வபார் வசய்ேதற்கு தன் நடனம், இறச, இறசக் கருேிகறள இயக்கும் ஆற்ைல் 
வபான்ைறேகறளப் பயன்படுத்தினர் என்பறத உண  முடிகிைது.  

அ சர்கள் தன் உடல் ேலிறமயினால் ே ீர்களாக இருந்தாலும், வபண்கள் தனது 
புத்திக்கூர்றமயாலும் கறலகறளக் கற்ைிருக்கும் ஆற்ைலாலும் ஆண்களுக்கு நிக ாகச் சிைந்து 
ேிளங்கினர். தன் தந்றதயின் ேிருப்பத்றத நிறைவேற்றும் வபண்ணாக காந்தருேதத்றத 
ேிளங்குகிைாள். 

 

குணமாரையார் 

சீேகன் வபாழிலில் நண்பர்களுடன் ேிறளயாடி வகாண்டிருக்கிைான். அப்வபாது 
காந்தருேதத்றதவயாடு மகிழ்ந்திருந்த நாள் என்கிைார் திருத்தக்கத்வதேர். காமச்சுறேறய 
மிகுதியாக கூறுேதால் ஒவ்வோரு வபண்கறளயும் அேன் அறடேதற்கு எடுக்கும் 
முயற்சிகறளயும் வபண்களின் பல்வேறு குணங்கறளயும் ேிளக்கிக் கூறுகிைார். இறுதியில் 
சீேகனின் எண்ணம் நிறைவேறும் ேறகயில் கறத அறமகிைது. சு மஞ்சரியும் 
குணமாறலயும் அப்வபாது தங்களுறடய சுண்ணப்வபாடிகளில் எது உயர்ந்தது என்று அைிய 
முயற்சிக்கின்ைனர். சீேகன் குணமாறலயின் சுண்ணத்றதத் வதர்வு வசய்கின்ைான். அதனால் 
வகாபமுற்ை சு மஞ்சரி வேகுண்டு இச்சீேகன் என்பால் ேலியேந்து இ ங்கும்படி 
வநான்பியற்றுவேன் என்று உறுதிக்கூைி கன்னி மாடம் புகுந்தாள். தன்றனத் வதர்வு வசய்யாத 
ஆண்மகன் மீண்டும் வதர்வு வசய்ேதால் அந்த அேமானம் தன்றனேிட்டு நீங்கும் என்று 
இவ்ோறு முடிவு வசய்கிைாள் வபாலும். இந்நிகழ்வு முள்றள முள்ளால் எடுப்பது வபான்று 
உள்ளது.  குணமாறல அசனி வேகம் என்னும் யாறனத் தாக்கே  அேறள சீேகன் 
காப்பாற்றுகிைான். பின்னர் அேறளத் திருமணம் வசய்கிைான். 

“இறளேள் மகிழ்ே கூைி யின்றுயி லமர்ந்து பின்னாள் 
ேிறளவபாரு ளாய வேல்லாந் தாறதக்வக வேறு கூைிக் 
கிறளயேர் சூழ ோமான் ோணிக் னாகிக் வகடில் 
தறளயேிழ் தாம மார்பன் தைன்னகர் நீங்கி னாவன” (சீேகசிந்தாமனி பா. எண் 2101) 
என்று அன்புறடயேவன நானுன்றனப் பிரிந்த ஓர் நாளும் ஓர் உழி வபாலாகும் என்று 

குணமாறல மனமகிழக் கூறு அேவளாடு இனிறமயுைத் தூங்கி அடுத்த நாள் தந்றதயிடம் 
அடுத்து ேருங் காரியங்கள் எல்லாம் தனித்து இயற்றுகிைாள். 

இதிலிருந்து ேலிறமயுறடய ஆண்கறளவய வபண்கள் திருமணம் முடிக்க 
ேிரும்புோர்கள் என்பதறன உண முடிகிைது. அதற்கு கா ணம் ே ீமிக்க ஆண்கறள 
அக்காலத்தில் மதித்துப் வபாற்ைியவதயாகும். வபார்புரிேதற்கு ஆற்ைல் மிக்க ஆண்கள் 
அேசியப்பட்டதும் ஒரு கா ணம். சீேகனும் வசாற்ைிறனத்தின்ை நாயிறனப் பார்ப்பனர்கள் 
அடிக்க அந்நாயின் காதில் சீேகன் ஓதிய ஐந்வதழுத்து மந்தி த்தால் வதே உடறல அந்நாய்ப் 
வபறுகிைது. இதுவபான்று சீேகன் பல ேித்றதகறள அைிந்து றேத்திருந்ததும் வபண்கள் 
அேறன ேிரும்பித் திருமணம் வசய்ேதற்கும் கா ணமாக அறமகிைது (Thiruthaka Devar, 

1989). 
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ெதுரமயார் 
சந்தி ாபம் என்னும் நகரின் அ சன் தளபதி. அேரின் மகள் பதுறம. தளபதிக்கு சீேகன் 

நண்பனாகிைான். பதுறமறயப் பாம்பு கடித்ததால் அேளின் ேிஷத்றதப் வபாக்கி அேறளச் 
சீேகன் திருமணம் முடிக்கிைான். வமலும் பல நாடுகறளக் காண்பதற்காக வசல்ேதால் 
பதுறமறய ஒரு நாள் நள்ளி ேிவல பிரிந்து வசல்கிைான். வபண்கள் வபாருக்குச் வசல்ல 
முடியாது என்ை வகாட்பாடும் ஆண்களுக்கு மட்டுவம பலதா  மணம் என்ை வகாட்பாடுவம 
அேர்களின் ஏமாற்ைத்திற்கு கா ணம். அத்தறகய கட்டுறடப்பு 19-ஆம் நூற்ைாண்டிற்குப் 
பிைவக ஏற்பட்டது. 

 

ஜகமஞ்சரியார் 
பல நாடுகறளக் கண்டுேந்த சீேகன் சித்தி க்கூட மறலயில் உள்ள ஓர் 

தேப்பள்ளிறய அறடந்தான். பல துைேிகவளாடு கலந்துற யாடி பிைகு வகமமாபு த்றத 
அறடந்தான். அந்நகரின் ேணிகன் சுபத்தி ன் என்பானுக்கு வகமஞ்சரி என்னும் அழகிய மகள் 
ஒருத்தி இருந்தாள். அேள் ஆடேற க் கண்டு நாணம் வகாள்ளாதேளாக இருந்தாள். இதனால் 
வ ாதிடர் உன் மகள் எேறனக் கண்டு நாணம் வகாள்கிைாவளா அேவன உன் மகளுக்கு 
மணாளனாோன் என்கிைான். ஒருநாள் சுபத்தி ன் கறடக்கு ேந்த சீேகறனக் கண்டு 
வகமஞ்சரி நாணியறதக் கண்ட சுபத்தி ன் இேவன தன் மகளின் கணேன் என முடிவு வசய்து 
திருமணம் வசய்து றேக்கிைான். வகமஞ்சரி ஆண்களுக்கு மயங்காத வபண்ணாகப் 
பறடக்கப்பட்டுள்ளாள். அதனால் அ சறன மணம் முடிப்பதாக சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளார். 
வபண்களின் இயல்பு அச்சம், மடம், நாணம், பயிர்ப்பு என்ை உணர்ச்சிகளின் வேளிப்பாடு 
எனறும், இதறன கட்டாயமாக்குேது என்பது ஆணாதிக்கம் எனலாம். இந்த உணர்ச்சி 
வேளிப்பாடுகள் இல்றல என்ைால் அேள் வபண் இல்றல என்பது உணர்ச்சிறய 
வேளிப்படுத்தும் ேற  அேளுக்குத் திருமணம் மறுக்கப்படுேதும் வபண்களுக்கு 
இறழக்கப்படும் அநீதி. வபண்கள் உணர்ச்சிகளுக்குக் கட்டுப்பட்டேர்களாக இருந்தாக 
வேண்டும் என்பறத வகமஞ்சரி பாத்தி ம் உணர்த்துகிைது. 

 

கனகமாரையார் 
கனகமாறலயார் மந்திம வதசத்தின் ஏமமாபு ம் அ சன் தடமித்த மன்னனின் மகள் 

இேளின் சவகாத ன் ேிசயனின் நண்பனான சீேகனின் ேில்ேித்றதறயக் கண்டு அ சன் தன் 
மகள் கனகமாறலறய திருமணம் வசய்து றேக்கிைான். அ சனுக்குரிய ே ீம் 
ஆற்ைறலக்கண்டு வபண்கள் மணம் புரிேறதவய கனகமாறலயும் பின்பற்ைி உள்ளார். 

 

விமரையார் 
சாக த்தன் மகன் ேிமறல இேள் சீேகனின் அழகில் மயங்கி அேறன மைக்க 

முடியாதேளாகிைாள். சீேகன் அேள் தந்றதயின் கறடயருவக ேந்து நிற்கிைான். வநடுநாள் 
இருந்த ச க்வகல்லாம் ேிற்று முதலாகிைது. இதனால் சீேகன் மீது அன்புவகாள்கிைான். 
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சாக த்தனிடம் முன்பு ஒரு வ ாதிடன் உன் மகளுக்குரிய கணேன் உன் கறடக்கு ேலிய 
ேருோன் என்றும் அன்று ேிற்கப்படாது இருப்பு இருந்த ச க்வகல்லாம் ேிற்றுேிடும் என்று 
கூைியிருந்தான். அதனால் ேிமறலறயச் சீேகனுக்கு மணம் முடிக்கிைான். ேிமறலயின் 
காதல் அேளுக்கு கிறடத்துேிடுகிைது. இறேவயல்லாம் வபண்கறள மணம் முடிக்கும் 
தந்தி ம் எனலாம். அதீத கற்பறனயாகவும் உள்ளது. 

 

சுைமஞ்சரியார் 
சீேகறனத் திருமணம் வகாலம் கண்டு அேன் வதாழர்கள் சீேகறனக் காமவன என்று 

வபாற்ை புத்திவசனன் என்பேன் இவ்வூரில் ோழும் சு மஞ்சரி என்னும் வபண் ஒருத்தி 
ஆடேற  வேறுத்துக் கூைி மயக்கி மணம் வகாள்ளாதேற  காமத்திலகன் என்று 
ஏற்கமாட்வடன் என்று புத்தி வசனன் கூைிேிடுகிைான். சு மஞ்சரியும் சீேகறன என்று 
வேவைாரு ஆடேற  மணக்கமாட்வடன் என்று ேஞ்சினம் கூைி ோழ்கிைான். சீேகன் 
அந்தணர் ேடிேில் வசன்று அேறளக் காமன் வகாேிலுக்கு அறழத்து தன் காதறலக் 
கூறுேதற்காகப் பாடல் பாடுகிைான். காமவகாட்டத்தில் புத்திவசனன் ஒளிந்திருந்து நீ சீேகறன 
அறடந்தாய் என்று அசரிரி வபால கூறுகிைான். அந்தணனாக ேந்ததும் சீேகவன என்ைைிந்து 
அேள் மகிழ்ந்து மணம் முடிக்கின்ைான்.    
      ஆடேர் தனதிடத் தருகு வபாகினும் 
      நூடிமற் ைேர்வபயர் நயந்து வகட்பினும் 
      ேடீுே ஓயிவ ன வேகுளு மற்ைேள் 
      வசடியர் ேழிபடர் வசல்லுஞ் வசல்ேிவய   (சீேகசிந்தாமனி பா. எண் 2000) 
 

இைக்கரணயார் 

     சீேகன் தன் மாமறன ேிறதய நாட்டிற்குச் வசன்றுச் சந்திக்கின்ைான். கட்டியங்கா னின் 
சூழ்ச்சி அைிந்த வகாேிந்த ா ன் அழுது புலம்புகின்ைான். மன்னன் அழுேறதப் பார்த்து 
அ ண்மறனயிலுள்ள அறனேரும் கதைி அழுகின்ைனர். ேஞ்சறனயால் தன் நண்பன் 
சச்சந்தன் நாட்றடக் றகப்பற்ைிய கட்டியங்கா றன ேஞ்சறனயாவலவய ேழீ்த்தக் கருதிய 
வகாேிந்தன் தன் மகள் இலக்கறணயின் சுயம்ே த்திற்கு ஏற்பாடு வசய்கின்ைான். திரிபன்ைி 
ஒன்றை வசய்துறேத்து அதறன அம்வபய்து ேழீ்த்துபேவன இலக்கறணயின் மணோளன் 
என்று அைிேிக்கின்ைான். மன்னர் பலர் முயன்று வதாற்க அப்பன்ைிறயச் சீேகன் தன் ஒவ  
அம்பால் வகான்று இலக்கறணறய மணமுடிக்கிைான். 
 

முடிவுரை 

வகாேிந்றதயார், காந்தருேதத்றதயார், குணமாறலயார், பதுறமயார், வகமஞ்சரியார், 
கனகமாறலயார், ேிமறலயர், சு மஞ்சரியார், ேிறசறய, சுநந்றத வபான்ை ஒன்பது 
வபண்களின் திைறமகள், அேர்களின் ோழ்ேியல் வகாட்பாடுகள், அைவநைி, வபண்கள் 
மதிக்கப்படும் நிறல அேர்களின் சமூகநிறல, அேர்களுக்குக் வகாடுக்கப்படும் முன்னுரிறம, 
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திருமணமுறை, ேிழுமியங்கள் எனப் பல்வேறு நிறலகறள அக்கால சமூகத்தின் 
பண்பாட்றடயும் பழக்க ேழக்கத்திறனயும் அைிந்து வகாள்ளும் அட்சப்பாத்தி ம் 
சீேகசிந்தாமணி என்ைால் மிறகயாகாது. 
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